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wyjatkowym miejscu poezji Szymborskiej na tle

zréznicowanego pejzazu poezji wspolczesnej sta-
nowi fenomen, ktéry wigze sie z dochodzgcym do glosu
w wielu jej wierszach zywiolem myslenia filozoficznego.
Nie polega on na bezposrednim nawigzywaniu do pogla-
dow klasykéw filozofii, wzglednie podejmowaniu z nimi
dyskusji na sposdb poetycki. Nie znaczy to, ze takich na-
wigzan w jej poezji zupelnie nie ma, ale pojawiaja sie one
rzadko i majg znaczenie drugorzedne. Nalezg do nich na
przyktad nawigzania do Platona, Diogenesa, Pascala czy
Jaspersa. Wyjatek to skadinad niezwykly wiersz W rzece
Heraklita. Ukazany w nim $wiat caly sklada sie z ryb, sta-
nowigc swobodng poetycka trawestacje/metafore $wiata
ludzi, na ktdry — jakby analogicznie — sktadaja sie ich re-
lacje do siebie, ich zachowania, ich odniesienia do bytéw
na zewngtrz itd.

Natomiast w najbardziej pokaznej i znaczgcej grupie
wierszy Szymborskiej zywiol myslenia filozoficznego
daje o sobie zna¢ w sposéb do$¢ zakamuflowany i po-
$redni. Ot, cho¢by w pelnej ironii i dystansu refleksyjnej
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postawie, jaka poetka zajmuje wobec rdznych zyciowych zdarzen i sytuacji,
proceséw przyrodniczych, znanych toposéw kulturowych, ktére sg przez nig
ujmowane zazwyczaj z przewrotnie przeinaczonej czy wrecz odwroconej
perspektywy. Sytuacje te tworza materie jej wierszy, ktdrg poetka potrafi tak
uksztattowac jezykowo, ze zyskuja one wyrazna wymowe filozoficzng. Urasta-
ja do rangi przekazu o wymiarze ogélnym i uniwersalnym, nazywajgcego na
sposéb poetycki samg istote rzeczy. Czesto tez te perspektywe wspottworzy
domieszka krytycyzmu i autoironii. Mozna by w tym dopatrzy¢ sie bez trudu
pokrewienstw z tradycja filozofii stoickiej przy silnej domieszce sceptycyzmu.
Tyle ze nie jest ona artykulowana w jezyku abstrakcyjnych pojeé, lecz w je-
zyku poetyckiego konkretu. W tym tez tkwi wielka sita stowa tej poezji, jego
heretyckos¢, a nawet swego rodzaju rewolucyjnosé.

Manifestujacy sie w ten sposdb zywiol filozoficznosci w poezji Szymbor-
skiej byt bez watpienia jednym z czynnikéw, ktdre przyciagnely do niej sze-
rokie rzesze czytelnikdw w kraju i za granica. W koricu jest to poezja gleboko
zakorzeniona w $wiecie idei i wartosci kultury i filozofii antycznej, lezacych
u podstaw europejskiej kultury Zachodu. On tez przyczynit sie — jak sadze -
w duzym stopniu do jej noblowskiego sukcesu.

Podkresli¢ nalezy, ze specyficznie posredni i aluzyjny sposdb, w jaki Szym-
borska w swoich wierszach odnosi sie do znanych koncepcji filozoficznych
i sentencji, r6zni sie zasadniczo od tego, jak zwykl nawigzywaé do nich filo-
zof, ktéry juz to rozwija we wlasnym dyskursie filozoficznym obecne w nich
ujecia, juz to wdaje sie z nimi w dyskusje, juz to poddaje krytyce. Sa to odnie-
sienia, w ktérych skadingd dobrze znane kazdemu wyksztalconemu Euro-
pejczykowi filozoficzne idee, wypowiedzi i sentencje znajduja nowa formule
iznaczenie w poetyckim jezyku.

Ponizej chcialbym na przykladzie interpretacji jednego z wierszy Szym-
borskiej pokazaé, wjaki sposdb dochodzi w nim do glosu wspomniany zywiot
filozoficznosci. Nie bede tu zapewne zbyt oryginalny, a moze dla niekt6rych
wrecz irytujacy, gdyz mo6j wybor padl na jeden z najbardziej znanych wierszy
poetki. Jest to pochodzacy z tomiku Wolanie do Yeti wiersz Nic dwa razy'.

W mojej propozycji odczytania tego wiersza bede sie staral pokazad, jak
niczym za dotknieciem czarodziejskiej r6zdzki znana sentencja greckiego
filozofa z Efezu obrasta w nim w calkiem nowe znaczenia. Nie jest on bowiem

1 Rzecz znamienna, ze w pierwszej publikacji wiersz ten nosit tytut Nic dwa razy sig nie zdarza,
zostat pod nim opublikowany w ,Twérczo$ci” w 1955 roku (nr 7, s. 47). Natomiast w tomiku Wo-
tanie do Yeti Szymborska skrdcita tytut do Nic dwa razy.
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zwyklym powtdrzeniem przez Szymborska w poetyckim jezyku zawartego
w tej sentencji twierdzenia o przemijaniu wszystkiego w czasie i o sposo-
bie, wjaki cztowiek jest wen uwiklany. Ot6z mamy tu do czynienia ze wskaza-
niem na rézne aspekty czy wymiary tego uwiktania, ktérych w mysli Heraklita
nie znajdziemy. Tym samym mozemy mowic¢ o zarysach filozofii poetyckiej
samej Szymborskiej, a nie tylko o swoistym poetyckim przypisie do znanej
sentencji greckiego filozofa.

Nic dwa razy to bodaj najbardziej rozpoznawalny wiersz Szymborskiej,
spopularyzowany w duzej mierze dzieki mistrzowskiemu piosenkarskiemu
wykonaniu przez Eucje Prus czy przez Kore z zespolem Maanam. Bedac swo-
istg poetycks wariacjg na temat powiedzenia Heraklita, wpisal sie on w pa-
mie¢ calych pokolen. Ale wiersz ten zastuguje na szczegblng uwage rowniez
dlatego, ze widzimy w nim jak w soczewce to, co zlozylo sie z czasem, w kraju
i za granicg, na szczeg6lna popularnos¢ poezji Szymborskiej. Podobnie jak
filozof z Efezu autorka Wolania do Yeti uwielbia tworzenie na pozér dziwacz-
nych, przeczacych zdrowemu rozsgdkowi formutl i wypowiedzi poetyckich,
zestawianie — a wlasciwie konfrontowanie — ze sobg stéw, ktdre zdajg sie
zupelnie do siebie nie przylegaé, a nawet przeczy¢ sobie nawzajem w tym,
co znacza. Z upodobaniem operuje stownym i myslowym paradoksem, od-
wracajac przewrotnie perspektywe spojrzenia na rzeczy i opatrujac znakiem
zapytania ustalone systemy i hierarchie wartosci. Réznica polega tylko na
tym, ze jesli Heraklit jako filozof operowal w swoich sentencjach zazwyczaj
pojeciami o duzym stopniu ogdlnosci, jak rozum, cnota, dobro, zlo, piekno,
czy nadawal status poje¢/metafor takim stowom, jak wojna, rzeka, ogien,
czasitd., to Szymborska kreuje swoja poetycka filozofie zycia, zupodobaniem
siegajac po stowa nazywajace rzeczy materialne albo czynigc bohaterami
wierszy zwierzeta oraz ukazujagc w nowym s$wietle rézne procesy i sytuacje
zaczerpniete ze Swiata przyrody i codziennego zycia czlowieka.

Jesli wiec otwierajgce wiersz stowa ,Nic dwa razy sie nie zdarza i nie zda-
rzy” sa wyraznym nawigzaniem do powszechnie znanej filozoficznej sentencji
filozofa z Efezu, to wyciagnieta z nich przez poetke konkluzja, ze:

[...] Z tej przyczyny

Zrodzili$my sie bez wprawy
i pomrzemy bez rutyny?

2 W. Szymborska, Wiersze wszystkie, Znak, oprac. i postowie W. Ligeza, Krakéw 2023, s. 162.
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— jestjuzjej wlasnym dopowiedzeniem, ktdre odstania catkiem nowy wymiar
tej sentencji. C6z bowiem ono glosi? Ano to, ze kazdy czlowiek, rodzgc sie
»bez wprawy’, jest zawsze swym przyjsciem na $wiat zaskoczony. Sam akt
narodzin jest dla niego czyms nieoczekiwanym, przypadkowym, na co nie
byt w ogdle przygotowany. Oto bez swojej wiedzy i woli zostal nagle wrzu-
cony w $wiat, ktéry go przeraza, i nie bardzo wie, jak sie w nim odnalez¢. Nie
do$¢ tego. Slowa o narodzinach czlowieka ,bez wprawy” sugeruja rowniez,
ze W jego pamieci nie zostala zapisana zadna odziedziczona po przodkach
umiejetnos¢ i wiedza.

Nie istnieje wiec cos$ takiego jak kumulacja wiedzy i umiejetnosci w naste-
pujacych po sobie ludzkich pokoleniach, nie dokonuje sie w historii gatunku
postep w ich opanowywaniu. Wraz z przyjsciem na $wiat czlowiek musi uczy¢
sie wszystkiego od podstaw i odnajdywac w obliczu nigdy przedtem dla niego
niezaistnialych, okolicznosci. Innymi stowy, nawet jesli filogeneza, rozwdj
ewolucyjny gatunku, zapisala sie w genach cztowieka, w jego ciele, to w jego
ontogenezie, czyli w rozwoju osobniczym dokonujacym sie na poziomie
spoleczenstwa i kultury, nie znajduje on swego przedluzenia. Tu wszystko
zaczyna sie catkiem od nowa.

Ale nie do opanowania przez czlowieka jest réwniez proces umierania
zjego konicowym akordem — $miercig. I to nawet jesli w swoim zyciu zdobyt
jakas$ gleboka wiedze i opanowal rdzne umiejetnosci. Nie istnieje bowiem
co$ takiego jak rutyna czy metoda w odnoszeniu sie do tego procesu i obcho-
dzeniu sie ze $miercig. Tego procesu nie mozna po prostu oswoi¢, a §mier¢,
jakakolwiek by byta, zawsze przychodzi nie w pore. Jest naglym cieciem na
zyciu, na ktdre nigdy nie mozna sie dobrze przygotowaé. No i nie mozna jej,
tak samo jak zycia, powtérzyé. Smieré jest zawsze jedna.

Poetycki komentarz Szymborskiej do sentencji Heraklita jest zatem prze-
nikniety gltebokim sceptycyzmem. Brzmi on wrecz brutalnie przez akcen-
towanie fatalizmu niepowtarzalnosci aktu ludzkich narodzin i $mierci. Sg
to bowiem wydarzenia, ktére nadchodza zawsze nagle i niespodziewanie,
a zarazem sg jako takie nie do pojecia. Nie poddajg sie zadnym strategiom
neutralizujacym.

Dlatego to przede wszystkim w nich, jako — méwigc w pojeciowosci Ja-
spersa — ,wydarzeniach granicznych’, ujawnia sie niepowtarzalnos¢ kazdego
momentu, ktéry wychylony w przysztos¢, skazany jest na przeminiecie ijest
jako taki nie do powtérzenia. A tym samym nie do zachowania i utrwalenia.
Podobnie tez szkola zycia, na ktérg od momentu swych narodzin skazany jest
czlowiek, nie zna pojecia repetycji jako kary ani nie daje mozliwos$ci poprawy
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dla malo pojetnych uczniéw. Rzadza w niej bowiem zupelnie inne prawa
niz w szkole jako instytucji, w ktorej mtodzi maja zdobywac wiedze i umie-
jetnosci, aby je nastepnie utrwala¢ i powtarzaé w praktyce zawodowej. Tak
rozpoznana szkola zycia to szkola na opak, o wiele bardziej brutalna w swoich
prawach niz szkola wymyslona przez czlowieka, poniewaz niemoznos¢ po-
wtdrzenia wigze sie w niej z przymusem kroczenia z biegiem czasu naprzod,
skazaniem na cigglte przemijanie.

Alejeszcze wieksza niespodzianka czeka na czytelnika w dalszych partiach
wiersza. Okazuje sie w nich, Ze pietno niepowtarzalnosci — i tym samym
przemijania — jest odci$niete rdwniez na relacji milosnej, a wiec na tym
wyrdznionym sposobie odniesienia do innego, bedgcym samg kwintesencja
zycia. Takze w tej relacji wszystko, co sie na nig sklada, nieustannie sie zmie-
nia. Wspdlne noce, pocatunki, spojrzenia. Jest to relacja, ktora ciagle sie staje.
W dodatku jest ona przepojona glteboks ambiwalencjg obojga kochankéw.
Rozwija sie niczym dramat, w ktorym milo$¢ miesza sie z lekiem, ciggly nie-
pewnoscia co do tego, kim jest sie w oczach innego. Oddaje to pelna glebokiej
i niepokojacej dwuznacznosci metaforyka tego fragmentu:

Wezoraj, kiedy twoje imie

kto$ wymowil przy mnie glosno,
tak mi byto, jakby roza

przez otwarte wpadla okno.

Dzis, kiedy jeste$my razem,
odwrdcitam twarz ku $cianie.
Réza? Jak wyglada réza?

Czy to kwiat? A moze kamien?*

Wypowiedziane przez kogos imie nieobecnego ukochanego, skojarzone przez
bohaterke wiersza z r6z3, ktéra wpada nagle przez okno — to zapewne wspo-
mnienie sytuacji, gdy ukochany obdarowywat jg nieoczekiwanie kwiatami.
Ale réza to zarazem kwiat, ktory ma kolce, jego dotkniecie moze zrani¢. Nie
dos$¢ tego. Kiedy kochankowie sg juz nastepnego dnia razem, wybucha mie-
dzy nimi sprzeczka. Kobieta odwraca sie wtedy do $ciany, pelna zwatpienia
ileku. Zadaje sobie pytanie, czy 6w ukochany jest wobec niej niczym rd-
za-kwiat, czuly i wrazliwy, czy tez moze jest roza-kamieniem, wrogim jej

3 Tamze, s.162-163.
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i pozbawionym uczu¢? Tym samym za$ nie jako rdza, lecz jako kamien wpad}
przez otwarte okno jej Swiata, pustoszac go od wewnatrz?

Stad wziela sie w jej zyciu ,zta godzina”, w ktdrej doswiadczenie czasu,
przemijania przenika lek. Lek, ze ich zwigzek sie rozpadnie? Lek o przysztos§c?
Nie wiemy. Wiersz, jak to jest zazwyczaj w utworach Szymborskiej, zostawia
tu otwartg przestrzen do domystéw. Ale przeciez, uspokaja siebie po chwili
kobieta, ten lek jest ,niepotrzebny”. A wiec bez znaczenia, tym bardziej ze
zaraz potem oboje zaczynajg sie usmiecha¢ do siebie i obejmowa¢, dazg do
zgody.

Zastanawiajace, ze poetka wskazuje tu zkolei na,, pozytywng” strone prze-
mijania w czasie — dzieki niej mijajg w naszym zyciu réwniez ,zle godziny’,
gdyz z czasem zapominamy rézne przykre zachowania i stowa kierowane
ku nam przez innych i jeste§my gotowi pogodzi¢ sie z nimi. Nie dos¢ tego.
Na koniec kochankowie znajdujg tez osobliwe uzasadnienie filozoficzne dla
wybuchlego miedzy nimi sporu. Mimo ze teraz pogodzeni ze sobg, zdaja
sie jedni duchem i cialem, to przeciez jednoczesnie r6znig sie od siebie ,jak
dwie krople czystej wody”. Wlasnie z tej réznicy, réznicy dwoch tych samych
izarazem jakze roznych ja, ktorej nie sposdb usungé, wzial sie tez ich spor.

Koncowe stowa wiersza Szymborskiej stanowig czytelng lingwistyczna
aluzje do powszechnie znanego potocznego powiedzenia, w ktorym podkre-
$la sie uderzajace podobienstwo jednej osoby do drugiej. Tyle ze sens tego
powiedzenia zostal przez nig przewrotnie odwrdcony. Kto$ bowiem moze
nie r4zni¢ sie niczym ode mnie swym fizycznym wygladem, na przykltad brat
blizniak, a jednak juz samo to, ze jest inng osobg, innym ja, wprowadza rdzni-
ce. Doswiadczenie réznicy w czasie i w bycie jest zatem czyms, na co wszyscy
jeste$my skazani. Dzieki temu proces zycia moze ciagle postepowaé naprzdd,
ale zarazem jest ona zrodlem agresji i zniszczenia. To dwie nierozerwalnie ze
sobg powiazane strony tego samego procesu.

Znana sentencja Heraklita obrosta wiec w wierszu Szymborskiej w catkiem
nowe znaczenia. Nalezy do nich wskazanie na to, ze kazde przyjscie czlowieka
na $wiat ma w sobie co$ naglego i nieoczekiwanego, wigze sie zjakas lukg czy
przerwa w bycie, a nie jest prostg kontynuacjg tego, co byto. Podobnie $mier¢
jest zawsze dla cztowieka wyzwaniem, ktére go zaskakuje. Nie sposéb jest sie
na nig nigdy dobrze przygotowac.

Z kolei doswiadczenie czasu ma w oczach poetki dwoistg nature. Z jednej
strony czas doswiadczany jest przez czlowieka bolesnie jako przemijanie,
w ktérym nic z przeszlo$ci nie moze zostaé naprawione przez powtdrzenie,
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a pamie¢ o minionym nieuchronnie sie zaciera. Z drugiej strony jednak
wiadnie dzieki temu czlowiek moze podjaé prébe uwolnienia sie od urazéw
i traum przeszlosci, godzac sie z tymi, z ktdrymi popadt w konflikt.

Na te doswiadczenia zwigzane z wkroczeniem czlowieka w czas, ktdry cig-
gle konfrontuje go ze zdarzeniami nie do powtérzenia, nakladaja sie roznice
wynikajace z wielo$ci takich samych ludzkich ja, ich réznych osobowosci,
wrazliwosci, pogladow. Stad bierze sie dramaturgia relacji miedzyludzkich,
rozpieta miedzy mito$cig, tesknotg, konfliktem, niepewnoscig i lekiem.

Jesli filozoficzna sentencja Heraklita byta dla Szymborskiej iskrg zapalna,
to narodzil sie z niej plomien jej wiersza, rozéwietlajacy nowe przestrzenie
i powiklania ludzkiego bytu w czasie. I nadat tej sentencji drugie zycie.

Abstract

Pawel Dybel
INSTITUTE OF PHILOSOPHY AND SOCIOLOGY OF THE POLISH ACADEMY OF SCIENCES
Wistawa Szymborska's Upside-Down Poetic World

In the essay, | attempt to read Wistawa Szymborska's well-known poem “Nothing Twice”
by pointing out the new meaning she gave to Heraclitus's well-known maxim. For me, the
poem is an eloquent example of how a poet can not only utter important philosophical
ideasand thoughts in their discourse, but also, at the same time, unexpectedly give them
a completely new meaning by confronting them with different realities of human life. This
is why Szymborska's poetic philosophy is often a philosophy turned upside down: she is
able to use it to highlight such aspects of various phenomena of human and natural life
that escape the classical language of philosophy.
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